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Nuk mé bajné, drue se mé
vrasin kambét. A keni
ndonji paré ma té gjana?

Provoni kéto té tjerat. Si
Ju bijné?

Kéto po mé bijné miré, por
nuk mé pélgen forma; pa-
staj edhe faget nuk mé
duken té mira.

Atéheré mund té Ju bajmé
gati nji paré képucé té
reja mbas gefit t Uej.

Por mé duhen shpejt.

Pér kur i doni?

A mund té m'i bani gati
pér té shtunén mbrama ?

Té shtunén mbrama i keni
gati.

Atéherée m’ a merrni masén
pér nji paré képucé te reja.
u porosis me m'i ba té
gjana e té pérputhuna pér
kambe.

Cfaré formet i doni?

Kjo formé mé pélgen. Faget
e shojet té jené té mira.

Mos kini kujdes; puna ka
me dalé e bukur dhe e
miré. _

Té¢ shtunén Ju a c¢oj né
shtépi.

Shumé mire.

Non mi vanno, temo che
mi facciano male ai piedi.
Avete qualche paio pil
larghe?

Provi queste altre. Come Le
vanno?

Queste mi vanno bene, ma
non mi piace la forma; poi
anche le tomaie non mi
sembrano buone.

Allora possiamo prepararle un
paio di scarpe nuove di
Suo gusto.

Perd, mi occorrono presto.

Per quando le vuole ?

Potete prepararmele per sa-
bato sera ?

Sabato sera le avra pronte.

Allora prendetemi la misura
per un paio di scarpe nuove.
Vi raccomando di farmele
larghe e aggiustate al piede.

Che forma desidera ?

Questa forma mi piace. Le
tomaie e le suola che siano
buone.

Non ne dubiti; il lavoro riu-
scira bello e buono.

Sabato gliele manderd a casa.

Benissimo.




